From: Fablo Fajardo Mendoza [pafabibi@amail.com]

Sent: Tuesday, October 27, 2009 5:43 PM
To: LUIS YANZA: STEVEN DONZIGER
Subject: NEWS

The puppeteer won’t move his puppet until the audience doesn't pay him something...
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MERRILL
CORPORATION

Merrill Communications LLC 225 Varick Street
New York, NY 10014 * {212) 620-5600

State of New York )
Estado de Nueva York
) ss:
) a saber:
County of New York )
Condado de Nueva York

Certificate of Accuracy
Certificado de Exactitud

This 1s to certify that the attached translation is, to the best of our knowledge and belief, a
true and accurate translation from Spanish into English of the attached document.

Por el presente certifico que la traduccién édjunta es, segun mi leal saber y entender,
traduccion fiel y completa del idioma espafiol al idioma inglés del documento adjunto.

Dated: November 7, 2012
Fecha: 7 de noviembre de 2012
%—;;_—P____,____m.m,. .

-

Violeta Lejtman

Team Lead — Legal Translations

Merrill Brink International/Merrill Corporation
[firmado]

Violeta Lejtman

Lider del equipo — Traducciones Legales

Merrill Brink International/Merrill Corporation

Sworn to and signed before
Jurado y firmado ante

Me, this 70 day of
- mi, alos 7 dias del
November 2012
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From: Pablo Fajardo Mendoza [pafabibi@gmail.com]

Sent: Tuesday, October 27, 2009 5:43 PM
To: LUIS YANZA; STEVEN DONZIGER
Subject: NOVEDAD

El titiretero no movera su marioneta hasta que el publico no le pague algo...
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